LYy

(raro “34-t ¢) subst. , a nomine Milet:
urbis (Mikntog vel Mikatog), non pnlwth
(vid. h™2A-TF 2) derivatum: ,Jlana enim Milesia
apud antiquos populos omnium purissima et
mollissima habebatur® (Lud.), quare etiam in
lingua aram. et talmudica nomine ~&d,» et
xR Ton agnina lana pretiosissima et
vestes inde confectae appellantur (vid. Hez. 27,18
09°C : A9°A.m- : Epia ek MiljTou). Ab Abyssinis
vestes pretiosissimae cujusvis generis hoc nomine
nominantur. In Bibliis respondent 1) mopeupa
purpura Ex. 25,4; Ex. 26,1; Ex. 26,31; Ex. 26,36;
Ex. 27,165 Ex. 28,5; Ex. 28,8; Ex. 28,15; Ex. 28,29;
Ex. 31,4 (quibus in locis cod. C. ehld : N :
substitutum habet); Apoc. 17,4; Marc. 15,17; Luc.
16,19; Sir. 45,10; Cant. 3,10; Cant. 7,6; Jes. 3,24;
Jer. 10,9 vers. alt.; Ep. Jer. 11; Judith 10,21; Dan.
5,7; Dan. 5,16; Dan. 5,29; Prov. 29,40; 1 Esr. 3,6;
2 Par. 2,7; 2 Par. 3,14; al. 2) Buooog byssus Ex.
35,6; Ex. 35,25; Ex. 35,35; Ex. 36,9; Ex. 36,10;
Ex. 36,12; Ex. 36,32; Ex. 36,35-37; Ex. 37,e seq.
(quibus in locis cod. C ML.An = exhibere solet);
Gen. 41,42; Apoc. 18,12; Apoc. 18,16; Apoc. 19,8;
Apoc. 19,14; Esth. 1,6; Esth. 6,8; Esth. 8,15; Jes.
19,9; Hez. 27,7; 1 Esr. 3,6. — In locis Jer. 3,21-23
(AANAP7 ¢ H7LAT ¢ ©UL¢-L : ON“IAT ) et
Hez. 16,10 (0% : ®"3AF : ®”1,4-L :) non
satis liquet, quae verba Graeca interpres “24-T :
verterit. — Praeterea “2A4-F : 1a onpikd  serica
Chrys. Ta. 28. - Voc. Ae.: "84t : H : 204 : hC ¢
TCH: hCL: 8t aliud : AT N2 1R s
&

TraCES en

malat, malat

Grébaut
At ¢ malar <soie, soieries de toiute espeéce et
couleur, toile tres fine, vétement ou surtout noble
des Abyssins» — chC 2, 1B ¢ hC 1, 9°F 1,
oG 1, BT 1, 1 ¢ Ms. (DiLBNFabb217),
fol. 33r. Grébaut 1952, 74

Leslau

"0t malat, U0 malat purple, scarlet,
fine linen, pure linen, (Tayya, <i>°Alaqa</i>
1965, Gabriele da Maggiora 1953) white silk
Leslau 1987, 345b
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